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601511-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Gainage — GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
OJ S 168/2026 01/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GeoEnergieMunchenOst GmbH & Co. KG
Adresse électronique: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Description:  Lieferung von Futterrohren (Casing, 20“ bis 9 5/8*) und Pup Joints ohne
temporaren Korrosionsschutz (keine Lackierung) « Premium- bzw. herstellerspezifische
Casing-Gewindeverbindungen « Konformitatsbescheinigungen, einschliellich Werkszeugnis
und Abnahmeprifzeugnis 3.1 gemald DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller « Gewindeschutzkappen flr samtliche Futterrohre
und Pup Joints (Pin und Box) « Gewindefett « Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020),
einschlie3lich Ladehdlzer und Kanthdélzer fur die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound,
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for
storage at the delivery point
Identifiant de la procédure: 7a673711-0781-4109-95e3-01be6e68de25
Identifiant interne: GEMO-0421-25-011.2
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44164100 Gainage
Nomenclature complémentaire (cpv): 44164000 Gainage et tubage, 44160000 Pipelines,
tuyauterie, conduites, gainage, tubage et articles connexes

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstlick 2330/1 Gemarkung
Parsdorf (098772)
Ville: Vaterstetten
Code postal: 85591
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Subdivision pays (NUTS): Ebersberg (DE218)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -
Reéglementation applicable en cas de marché transfrontalier: Keine grenziberschreitende
Beschaffung

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Description:  Lieferung von Futterrohren (Casing, 20“ bis 9 5/8*) und Pup Joints ohne
temporaren Korrosionsschutz (keine Lackierung) « Premium- bzw. herstellerspezifische
Casing-Gewindeverbindungen « Konformitatsbescheinigungen, einschliel3lich Werkszeugnis
und Abnahmeprifzeugnis 3.1 gemall DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller « Gewindeschutzkappen flr samtliche Futterrohre
und Pup Joints (Pin und Box) « Gewindefett « Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020),
einschliel3lich Ladehdlzer und Kanthoélzer fur die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound,
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for
storage at the delivery point
Identifiant interne: GEMO-0421-25-011.2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44164100 Gainage
Nomenclature complémentaire (cpv): 44164000 Gainage et tubage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstlick 2330/1 Gemarkung
Parsdorf (098772)
Ville: Vaterstetten
Code postal: 85591
Subdivision pays (NUTS): Ebersberg (DE218)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 300 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: anglais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 21/08/2026
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-
eu
Canal de communication ad hoc:
URL.: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/09/2026 18:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Siehe Allgemeine Teilnahmebedingungen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: GemalR Vertrag
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Vertragsbedingungen nach Verhandlungsverfahren.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Riigeobliegenheiten
und die Praklusionsvorschriften des § 160 Abs. 3 GWB wird ausdricklich hingewiesen.
Danach ist ein Nachprifungsantrag insbesondere unzulassig, soweit — der Bewerber den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat, — VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gertigt werden, — VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung gerlgt werden, — mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der
Auftraggeberin, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: GeoEnergieMinchenOst GmbH & Co. KG

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GeoEnergieMinchenOst GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: DED2601V.HRA118913
Ville: Vaterstetten
Code postal: 85591
Subdivision pays (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Téléphone: +49 (0)89 12 50 30 220
Profil de I'acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 08921762411
Département: Regierung von Oberbayern
Adresse postale: Maximilianstrale 39
Ville: Munchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mldnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
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Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de l'avis antérieur a modifier
673b8e53-c0ab-443b-a3d6-709b63bfd871 -01
Informations relatives a I'avis

Identifiant/version de I'avis: 8aa323b3-c823-4¢75-8a05-0d6¢cb9al0ee? - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 28/08/2026 20:34:09 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 601511-2026

Numéro de publication au JO S: 168/2026

Date de publication: 01/09/2026
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